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AVVERTENZE DI SICUREZZA

&ATTENZIONE!

Attenzione! Leggere le istruzioni prima
dell'uso.

Leggere tutti gli avvisi di sicurezza e
tutte le istruzioni.

La mancata osservanza dei presenti av-
visi e istruzioni potrebbe causare scosse
elettriche, incendi e/o infortuni gravi.
Avvertenza! Quando si usano apparec-
chi alimentati elettricamente, osser-
vare sempre le normali precauzioni di
sicurezza per ridurre il rischio di incen-
dio, scosse elettriche, lesioni personali
e danni materiali. Lapparecchio e de-
stinato solo ad un uso domestico per le
funzioni indicate nel presente manuale.
Non adatto per uso professionale. Non
utilizzare I'apparecchio per usi diversi
da quello per cui & concepito. Qualsiasi
utilizo diverso da quello indicato & da
considerarsi improprio e pericoloso ed
espone |'utilizzatore a rischi di natura
elettrica e a danni alle persone. Allor-
ché si decida di smaltire come rifiuto
questo apparecchio, si raccomanda di
renderlo inoperante tagliandone il cavo
di alimentazione. Prima di collegare
'apparecchio alla rete di alimentazio-
ne, controllare che la tensione indica-
ta sui dati tecnici corrisponda a quella
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della rete locale e non utilizzare prese
0 prolunghe elettriche non compatibi-
li con quanto indicato nei dati tecnici.
Non utilizzare I'apparecchio seil cavo, la
spina 0 alcune sue parti risultano dan-
neggiate. Assicurarsi che il cavo di ali-
mentazione sia adequatamente tenuto
lontano dall'apparecchio e non vengain
contatto con le parti calde dello stesso 0
pressato su bordi o spigoli taglienti. Non
scollegare mai I'apparecchio tirando il
cavo. Dopo aver utilizzato Iapparecchio,
scollegare il filo conduttore dalla fonte
elettrica e attendere che si raffreddi
prima di riporlo a posto e di procedere
alla sua pulizia. Non utilizzare |'appa-
recchio in prossimita di altre persone o
animali. Tutte le riparazioni, compresa
la (eventuale) la sostituzione del cavo
di alimentazione, devono essere ese-
quite solamente da tecnici autorizzati
ed esperti, in modo da prevenire ogni
rischio. Non avvolgere mai il cavo di ali-
mentazione attorno alla mano quando
'apparecchio & connesso alla rete elet-
trica. In caso di temporale, scollegare
il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente. Distendere completamente
il cavo prima dell'utilizzo. Non tirare o
trasportare I'apparecchio per mezzo del
filo di alimentazione. Non usare il filo di
alimentazione come manico. Non tirare
il filo di alimentazione attorno ad ango-



li aguzzi e non appoggiarlo su superfici
calde. Conservare il presente libretto
d'uso sicuro, insieme alle istruzioni,
per lintera durata di vita dellapparec-
chio, ascopo di consultazione. In caso di
cessione dell'apparecchio a terzi, conse-
gnare anche intera documentazione,
Se nella lettura di questo libretto di
istruzioni d'uso alcune partirisultassero
di difficile comprensione o se sorges-
sero dubbi, prima di utilizzare il pro-
dotto contattare I'azienda all'indirizzo
indicato.

Attenzione! Controllare periodicamente
il corretto serraggio delle eventuali viti
presenti, lo stato di usura dell'apparec-
chio ed accertarsi del suo corretto fun-
zionamento. L'utilizzo di accessori non
consigliati o non forniti dal costruttore
dell'apparecchio puo comportare rischi
di incendio, shock elettrico o danni a
persone. Scollegare sempre |'apparec-
chio dall'alimentazione se lasciato incu-
stodito e prima di montarlo, smontarlo,
pulirlo o manutenerlo. Non lasciare
'apparecchio esposto ad agenti atmo-
sferici (pioggia, sole, ecc.). Non usare
'apparecchio allaperto. Non lasciare
incustodito I'apparecchio mentre e col-
legato alla rete elettrica. In caso di dan-
neggiamento del filo di alimentazione
0 dell'apparecchio, & necessario farlo ri-
parare dal fabbricante o presso un cen-

tro assistenza autorizzato in modo da
evitare eventuali pericoli. Non utilizzare
'apparecchio in caso di mani bagnate o
piedi bagnati o nudi.

&ATTENZIONE!

Pericolo di soffocamento. Gli elementi
dellimballaggio non devono essere la-
sciati alla portata dei bambiniin quanto
potenziali fonti di pericolo.

Tenere il sacchetto di plastica lontano
dalla portata di bambini. Non & un gio-
(attolo.

Durante ['utilizzo assicurarsi che i bam-
bini non vengano a contatto con I'appa-
recchio.

Questo apparecchio puo essere utiliz-
zato da bambini dagli 8 anniin su e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali 0 con mancanza di
esperienza 0 conoscenza se a loro  sta-
ta assicurata un‘adequata sorveglianza
oppure se hanno ricevuto istruzioni
circa I'uso in sicurezza dell'apparecchio
e hanno compreso i pericoli correlati. |
bambini non devono giocare con |'ap-
parecchio. Le operazioni di pulizia e di
manutenzione non devono essere effet-
tuate da bambini a meno che non ab-
biano piti di 8 anni e siano sorvegliati.

Mantenere I'apparecchio e il suo cavo
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fuori dalla portata dei bambini con
meno di 8 anni e custodire in luogo
asciutto e sicuro.

@ ATTENZIONE: Non coprire

Durante il funzionamento non deve es-
sere ostruita ['uscita dell‘aria.
Assicurarsi che il ventilatore sia scolle-
gato dalla rete di alimentazione prima
di togliere lo schermo di protezione.
Utilizzare il prodotto in ambienti chiu-
si, non all'aperto. Evitare di utilizzare il
prodotto in luoghi umidi come il bagno.
Proteggere il prodotto da luce solare
diretta, umidita, bagnato, gas, vapori,
solventi inflammabili. Non versare mai
liquidi sull'apparecchio. Se dovessero
penetrare liquidi all'interno dell'appa-
recchio, disattivare 'alimentazione ed
estrarre [a spina.

Non immergere |'apparecchio in acqua.
Pericolo di scossa elettrical Non utiliz-
zare in prossimita di una finestra aperta
per evitare rischi di corto circuito a cau-
sa di acqua piovana o gocciolamento.
Non azionare I'apparecchio senza gab-
bia di protezione. Prima di rimuovere
le gabbie di protezione, scollegare |'ap-
parecchio dalla rete elettrica. Procedere
con la pulizia solo dopo aver rimosso le
gabbie di protezione. Assicurarsi che
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non ci siano parti tessili che possano
impigliarsi nelle pale.

Prima dell'utilizzo, assicurarsi che la
gabbia di protezione dell'apparecchio
sia ben chiusa.

Non coprire mai I'apparecchio quando
e in funzione.Quando I'apparecchio & in
funzione, non inserire mai dita 0 ogget-
ti nella gabbia di protezione. Pericolo di
lesioni!

E- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

&ATENCION!

iAtencion! Lea estas instrucciones antes
del uso.

Lea todos los avisos de sequridad y to-
das las instrucciones. EI hecho de no
respetar los presentes avisos e instruc-
ciones podria provocar descargas eléc-
tricas, incendios /o accidentes graves.
iAdvertencia! Al utilizar aparatos eléc-
tricos, deben adoptarse siempre las
precauciones de sequridad normales
para reducir el riesgo de incendio, de-
scarga eléctrica, lesiones personales y
dafios materiales.

Este aparato estd destinado tinicamen-
te a un uso doméstico para las funcio-
nes indicadas en el presente manual.
No apto para uso profesional.

No utilice el aparato con fines distintos
aaquel para el que estd disefiado.



Cualquier uso diferente al indicado
debe considerarse indebido y peligroso
y expone al usuario a riesgos de natura-
leza eléctrica y a dafios a las personas.
Cuando se decida desechar este apara-
to, se recomienda inutilizarlo cortando
el cable de alimentacion.

Antes de conectar el aparato a la red de
alimentacion, compruebe que a ten-
sion indicada en los datos técnicos se
corresponde con a de la red local y no
utilice tomas o alargadores eléctricos
no compatibles con lo indicado en los
datos técnicos.

No utilice el aparato si el cable, el en-
chufe o alqunas de sus partes estén
dafiados. Asegurese de que el cable de
alimentacion se mantiene debidamen-
te alejado del aparato y que no estd en
contacto con las partes calientes del mi-
smo 0 aplastado sobre bordes o aristas
cortantes.

Nunca desconecte el aparato tirando
del cable.

Después de utilizar el aparato, desco-
necte el hilo conductor de la fuente
eléctrica y espere a que se haya enfria-
do antes de guardarlo y de proceder a
su limpieza.

No utilice el aparato cerca de otras per-
s0nas 0 animales.

Todas las reparaciones, incluida la su-
stitucion del cable de alimentacidn

(i fuera preciso), deberan realizarlas
inicamente técnicos autorizados y ex-
pertos para prevenir cualquier riesgo.
Nunca enrolle el cable de alimentacidn
alrededor de la mano cuando el aparato
esté conectado a la red eléctrica.

En caso de tormenta, desconecte el ca-
ble de alimentacion de la toma de cor-
riente.

Desenrolle el cable por completo antes
de utilizar el aparato; no transporte el
aparato tirando del cable de alimenta-
cion. No utilice el cable de alimentacion
como asa. No tire del cable de alimenta-
(ion alrededor de aristas cortantes nilo
apoye sobre superficies calientes.
Guarde el presente manual de uso jun-
to con las instrucciones durante toda la
vida del aparato para futuras consultas.
En caso de cesion del aparato a terceros,
entregue también toda la documenta-
cion.

Si al leer este manual de instrucciones
algunas partes le resultaran dificiles de
entender o le surgieran dudas, pongase
en contacto con la empresa en la direc-
(ion indicada antes de utilizar el apara-
fo.

iAtencion! Compruebe de forma perio-
dica el correcto ajuste de los tornillos
que pudiera llevar el aparato, su estado
de desqaste y aseqirese de que funcio-
na correctamente.



El uso de accesorios no recomendados
0 no suministrados por el fabricante
del aparato puede conllevar riesgos de
incendio, choque eléctrico o daios a
Personas.

Desconecte siempre el aparato si lo deja
sin vigilancia y antes de montarlo, de-
smontarlo, limpiarlo o realizar su man-
tenimiento.

No deje el aparato expuesto a los agen-
tes atmosféricos (lluvia, sol, etc.).

No utilice el aparato al aire libre.

No deje el aparato sin vigilancia mien-
tras esté conectado a la red eléctrica.

Si el cable de alimentacion o el aparato
estuvieran dafiados, sera necesario ha-
cerlos reparar por el fabricante o por el
servicio técnico autorizado para evitar
posibles peligros.

No utilice el aparato con las manos
mojadas 0 los pies mojados o descalzos.

&ATENCI()N!

Peligro de asfixia. Los elementos de
embalaje no deben dejarse al alcance
de los nifios, al ser potenciales fuentes
de peligro.

Mantenga la bolsa de plastico fuera del
alcance de los nifios. No es un juguete.
Durante el uso, aseqirese de que los
nifios no toquen el aparato.
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Este aparato puede ser utilizado por
nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o men-
tales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, siempre y cuando lo
hagan bajo una adecuada supervision
0 tras recibir instrucciones sobre a uti-
lizacion sequra del aparato y entender
los peligros que entrafia. Los nifios no
deben jugar con el aparato. Las opera-
ciones de limpieza y mantenimiento no
deben ser realizadas por nifios, a no ser
que tengan mds de 8 afios y lo hagan
bajo supervision.

Mantenga este aparato y su cable fuera
del alcance de los nifios menores de 8
afos y quardelo en un lugar seco y se-
quro.

@ ATENCION: No tapar

Durante el funcionamiento, no debe
obstruirse la salida de aire.

Antes de quitar la pantalla protectora,
asequrese de que el ventilador esté de-
sconectado de la red de alimentacion.
Utilice el producto en espacios cerrados,
no al aire libre. Evite utilizar el produc-
to en lugares himedos tales como el
cuarto de baro. Proteja el producto de
la luz solar directa, humedad, liquidos,
gases, vapores, disolventes inflamables.



Nunca vierta liquidos sobre el aparato.
Si penetra liquido en el aparato, de-
sconéctelo de [a alimentacion y desen-
chiifelo.

No sumerja el aparato en agua. Peligro
de choque eléctrico! No lo utilice cerca
de una ventana abierta para evitar ri-
esqos de cortocircuito debidos a la llu-
Via 0 goteo de aqua.

No ponga en marcha el aparato sin [a
rejilla de proteccion. Antes de retirar
las rejillas protectoras, desconecte el
aparato de la red eléctrica. Proceda a la
limpieza solo después de retirar dichas
rejillas. Aseguirese de que no haya par-
tes textiles que puedan engancharse en
las aspas.

Antes de utilizarlo, compruebe que la
rejilla de proteccin esté bien cerrada.
Nunca cubra el aparato mientras esté
en funcionamiento. Cuando esté en
marcha, no introduzca dedos ni objetos
en la rejilla de proteccion. jPeligro de
lesiones!

P- ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

&ATENQIT\O!

Atendo! Leia as instrugdes antes da uti-
lizacao.

Leia todos os avisos de sequranga e to-
das as instrucdes. Se ndo sequir os pre-

sentes avisos e instrucdes poderao se
verificar choques elétricos, incéndios e/
ou graves acidentes.

Adverténcia! Quando for utilizar apa-
relhos  alimentados  eletricamente,
observe sempre as normais precaugoes
de sequranga para reduzir os riscos de
incéndio, choques elétricos, lesdes pes-
soais e danificagbes materiais.

0 aparelho é destinado somente para
uso doméstico e para as fungdes indi-
cadas neste manual. Ndo € adapto para
uso profissional.

Ndo utilize o aparelho para usos dife-
rentes daquele pelo qual ele foi conce-
bido.

Qualquer utilizacdo diferente daque-
la indicada deve ser considerada im-
prpria e perigosa e expde o utilizador
a0s riscos de tipo elétricos e a danifi-
(agOes as pessoas.

Quando decidir eliminar como lixo este
aparelho, é aconselhavel tornd-lo inuti-
lizével cortando o cabo de alimentagdo.
Antes de conectar o aparelho na rede
de alimentacdo, verifique se a tensdo
indicada nos dados técnicos correspon-
de aquela da rede local e ndo utilize to-
madas ou extensdes elétricas nao com-
pativeis com quanto indicado nos dados
técnicos.

Ndo utilize o aparelho se o cabo, o plu-
que ou qualquer outra parte estiver
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danificada. Verifique se o cabo de ali-
mentacdo estd sendo adequadamente
mantido longe do aparelho e que ele
ndo entre em contato com as partes
quentes do mesmo ou estiver prensado
entre bordas ou cantos cortantes,
Nunca desconecte o aparelho puxando
pelo cabo.

Apds ter utilizado o aparelho, desco-
necte 0 flo condutor da fonte elétrica
e aguarde até seu esfriamento antes
de quardd-lo e de proceder com a sua
limpeza.

Nao utilize o aparelho em proximidade
de outras pessoas ou de animais.

Todos os consertos, inclusive a (even-
tual) substituicdo do cabo de alimen-
tacdo, devem ser realizados somente
por técnicos profissionais autorizados
e especializados, para poder prevenir
qualquer tipo risco.

Nunca enrole o cabo de alimentacdo
envolta da mao quando o aparelho estd
conectado a rede elétrica.

Em caso de temporal desconecte o cabo
de alimentacdo da tomada de corrente.
Estique completamente o fio antes da
utilizacdo.

Ndo puxe-0 ou transporte-0 através do
fio de alimentagao.

Ndo utilize o fio de alimentacdo como
empunhadura.

Nao puxe o fio de alimentacdo em volta
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de cantos afiados e ndo apoie-0 sobre
superficies quentes,

Guarde o presente livrinho de utilizacdo
junto com as instrugdes, pela inteira du-
ragdo de vida do aparelho, para podé-lo
consultar quando necessario.

Se for ceder o aparelho para terceiros,
entreque também toda a documen-
tacao.

Se durante a leitura desse livrinho de
instrucdes de utilizacdo algumas partes
estiverem dificeis de se compreende-
rem ou se houverem duvidas, antes de
utilizar o produto contacte a empresa
no enderego indicado.

Atencdo! Verifique periodicamente se
0 eventuais parafusos presentes estdo
atarraxados corretamente, o estado de
desqaste do aparelho e controle tam-
bém seu correto funcionamento.

A utilizacdo de acessorios ndo acon-
selhados ou que ndo foram fornecidos
pelo construtor do aparelho pode com-
portarriscos de incéndio, choque elétri-
co ou danificagdes as pessoas.
Desconecte sempre o aparelho da ali-
mentacdo se deixado sem alguém vi-
giando e antes de monta-lo, desmonta-
lo ou limpa-lo.

Ndo deixe o aparelho exposto aos agen-
tes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

Nao utilize 0 aparelho ao ar livre.



Ndo deixe o aparelho sem alquém vi-
giando enquanto ele estiver conectado
na rede elétrica.

Em caso de danificado do fio de ali-
mentacdo ou do aparelho, é necessario
que seu conserto seja feito pelo fabri-
cante ou em um centro de assisténcia
autorizado para evitar eventuais peri-
gos.

Nao utilize o aparelho se estiver com as
maos ou 0s pés molhados ou himidos.
Ndo utilize o aparelho com os pés de-
scalgos.

AATEN;AO!

Perigo de sufocamento. Os elementos
da embalagem ndo devem ser deixados
a0 alcance das criancas enquanto po-
tenciais fontes de perigo.

Mantenha o saquinho de plastico longe
do alcance das criancas. Nao é um brin-
quedo.

Durante a utilizacdo tome cuidado para
(que as crianqas nao entrem em contato
com o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idade superior aos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem
experiéncia ou sem o conhecimento
necessario, contanto que seja utilizado

sob 0 controle adequado de um adulto
ou apds que as mesmas tenham rece-
bido instrucdes relativas a utilizacao
sequra do aparelho e tenham compre-
endido os perigos inerentes. As criangas
ndo devem brincar com o aparelho. As
operacdes de limpeza e de manutencao
ndo deve ser feitas por crianas a ndo
ser se elas tém mais de 8 anos e com
supervisao de um adulto.

Mantenha o aparelho e o cabo fora do
alcance das criangas com menos de 8
anos e quarde em um lugar seco e se-
quro.

@ ATENCAO: Nao cubra.

Durante o funcionamento a saida do ar
ndo deve ser obstruida.

Verifique se o ventilador esta desconec-
tado da rede de alimentacdo antes de
remover a grade de protecdo. Utilize o
produto em ambientes fechados, ndo
ao ar livre. Evite a utilizagdo do produto
em lugares hdmidos como o banheiro,
Proteja o produto da luz do sol direta,
humidade, molhado, gds, vapores e
solventes inflamdveis. Nunca derrame
liquidos no aparelho. Se penetrarem
liquidos no interior do aparelho, desati-
ve a alimentagao e extraia o plugue.
Ndo merqulhe o aparelho na dgua. Pe-
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rigo de choque elétrico! Nao utilize em
proximidade de janelas abertas para
evitar riscos de curto-circuito devido a
dqua da chuva ou goteiras.

Nao acione o aparelho sem a grade de
protecdo. Antes de remover a grade
de protegdo, desconecte o aparelho da
rede elétrica. Proceda com a limpeza
somente apds ter retirado as grades
de protecdo. Verifique se ndo existem
partes téxteis que podem se prender
nas pas. Antes da utilizado, verifique
sea grade de protecdo do aparelho estd
bem fechada.

Nunca cubra o aparelho quando ele
estiver acionado. Quando o aparelho
estiver acionado, nunca introduza os
dedos ou objetos na grade de protecdo.
Perigo de lesoes!

GR- MPOEIAONOIHZEIZ AZOAAEIAL

&npozoxm

poooxn! Aiafdate i 0dnyieg mpwv amd
mxpnon. ,
Niafdote Ohec ¢ mpoetdomoioelC
ao@aNeiag kan Oheg Ti¢ odnyiec.

H uy tpnon twv  mapoviwy
npocidonoioewv  Kar Twv  odnylwv
o pmopovoav va  odnyfoouv
¢  nhektpomhnéia, mupkayd A
[ ka  oofapol¢  Tpavuatiopouc.
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pocibomoinon! Otav Ypnalomoteite
NAEKTPOKIVNTEC OUOKEVEC, ThPEiTEMAVTa
T Baoméc mpo@UAGEEIC aogaNeiag i
VO HEWOETE Tov Kivbuvo mupkayidg,
n)\empon)\n&uc, TpaupaTiopod  Kal
N uhkav (v, H-ouokeun éxel
O)eBlaoTel Yl olkiaki] Xprion yia i
Netmoupyiec mou  mepypdgovtar o
auTd 10 €yyetpidto. Aev eivar katdMnho
Yo enayyehpark - ypron. My
XPNOLUOTOLELTE T GUOKEUR Yia OKOMOU(
(aMoug amd auToug yia Toug omoioug éxel
oyedaotel. Omowadrmote ypfon dMn
amé exeiv mou KaBopiletal Bewpeitan
akaaMnAn Ka emkivouvn kot exBétel
T0 Xpfot o€ nhektpikolg Kvd0voug
kat owpatikéc BAaBec. Av amogagioere
va amoppiete ov eomhiapo aud, Ba
MIPEMEL VO TOV  KATAOTIOET aépavn,
koBovtacTokahadto tpoodoaiag. Mpw
OUVOEOETE TN OUOKELR e TRV Tapoy
N\ektpikod pelatog ehéyéte 0t n
TAON TOU QVAYPAPETAL OYETIKA fiE Ta
TeyVikd dedopiéva mou avtioToiyodv oo
ToKo dikTuo Kat v Xpnatpomoteite
i oupatéc pmakavieCes i mpiCeC
OUpQWVA e 000 QVagEpOVTaL OTIG
mpodlaypagéc. Mnv - ypnotpomoteite
™ ovokeun edv 1o Kahwdlo, n mpila
i KAmola amd Ta TUHATd TG €LV
kataotpagei. BePawbeire o 10
kahwdto Tpo@odoaiag civat pakpid amd
TN GUOKEUR Kau Oev épyetat o emagn



ue ta Ceotd pépn e idlag A méCetal
070 (Kpa 1] AM6 atyunpA aVTIKeipieva.
Mnv amoouvdécte moté ™ ouoKeun
pafwvia¢ 10 Kahwdio. Metd
XPON TG GUOKEVNG, amoauvoEaeTe
TV QywyO amo TV Ty pedpatoc Kal
AQ0TE T0 Va KPUWOEL TpWV T0 Paere
o B¢on Tou Kat Tov kaBaptopo. Mny
Xpnolgomoleite T ouokeu  Kovd
o¢ GMoug avBpwmoug i (wa. O
0l €moKevéC, oupmepiappavopévng
™¢ aviikatdotaong Tov  Kahwdiov
Tpogodooiac (av undpye), Ba mpénmel
va eKTENODVTA JIOVO O EYKEKPILEVOUC
EUMEIDOYVWIOVES,  TIPOKEIUEVOL v
ecaleipel kdBe kivduvoc. Moté pny
Tuhiyete To kahwlo Yipw amd To xépt
0a¢, 6Tav 1 6UoKeVr} evat ouvdedEpEVN
ueTo nAektpiko diktuo. Kardm didpkela
katawyidac, amoouvdéote To kahwdio
Tpogodoaiac and Ty mpida. lowwote 1o
kahwdio evehw mpwv ™ ¥prAon. Mnv
Tpapdre 1 petagépete 0 Unydvnua
amd 10 kaAwdio Tpogodooiac. Mnv
xpnoonoteite 1o kahwdio we Aapn,
Mnv tpaBdre 1o kahwdio yopw amo
QYN PEC YWViEC Kau pn To TomoBeteite
0¢ (€0TEC EMQAVELEC, (DUM&E Ut TO
QUAGdI0 o€ aoahéc pépog pad pe Tic
odnyiec, yia ok T ddpketa (¢ g
OUOKEUI]G, WOTE VOl QVOTPEETE O€ QUTO
0tav umdpyer avaykn. 2 mepimwon
MOANONG TG OUOKEUAC € TpiTOUC,

napadwote kat Oha Ta  €yypaga.
Av diafacoviag autd o @uMddio
odnywv kdmota pépn €ivat doakoho va
katavonBovvij avundpyouv apgiBokie,
oW amo T Xprian Tou mpoiovrog,
ENKOWWVAOTE e TV €TaIpea oT
O1ebBuvan mov avagépeta,

Mpoooxn! ENéyéte meptodikd to 0wotd
0i¢io Bidav, T @Bopd ¢ ouakevr
kat Befaiwbeite ot Aerovpyei owota.
H ypion elapmudtwv mov dev
OUVIOTWVTAL 1 MapEYOVTaL amd Tov
KATAOKEVAOTH TG OUOKEUNG LMopEi va
mpokahéoel mupkayid, nhektpomngia
Tpaupamiayiolg. llavea va amoguvdgere
T OUOKEUR amo TV tpopodooia av
ageBel ywpic emmpnon Kat mow Ty
ouvapyoAdynan, amoouvappohoyAate
kaaptoud  kav  owvripnon. M
AQIVETE T OUOKEVN eKTeDeliévn o
aTpoogaipikod mapayovte (Bpox,
Ao, KM ..). Mnv ypnowomoteite
T OUOKEUR € €ECWTEPIKOUG YWpOUC,
Mnv agivete T ouokeu ywpic
eniBhegn evw eivar omv mpida. X
nepimtwon - BAafng tov  kahwdiou
Tp0godosia MPEMEL Va EMOKEVAOTEl
ano oV KTAOKEVAOTH 1 QM0 €va
£€001000TN|IEVO KEVTPO EMOKEVWY Yla
va anogeuyBei omoloadnmote Kivduvoc.
ATOQEOYETE TV ENAQI 1€ TNV GUOKEUN
0Tav 10 yépia i T modia oag efva
Boeyuévarn vypd.
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&npozoxm

Kivouvoc  aoguéiac.  Ta  vhikd
ouokevaoiag dev mpémel va Bpiokovtal
kovtd o€ mawdid yiati €ivar SuvnTika
emkivouva,

Kpatote v mhaotikn oakolAa pakpid
am6 maidud. Aev eivar évamaugvidi.
Kad tn yprion PePaiwdeite onitanadid
0€v EpYOVTQL O€ EMAQH e TN GUOKEUN,

0 eComhopde autoc pmopel  va
xpnowwomoin@ei amd madid nAikiag
8 €Twv Ko Gvw kai amo dropa e
HEWEVES OWNOTIKES,  aioBTnplaKéc
N dlavonuikés tavotnes 1 eMen
gumelpiag kau yvwong, av ueiotatal
kardAnhn emipnon 1 av éxowv Mdel
00yiec oyeTIKd e T Yprion o€ oUoKeun
aoQaeiag Kat £4ouv Katavoroel Toug
kwodvous mou oyetiCovar pe vt
Ta madia dev mpémet va maiCouv e T
ouokeur. KaBapiopog kat ouvtipnon
0gv EMEL v mpaypaTomoIodvTal amo
maudia, et av o€ nkia peyarurepn
amo 8 ypovav Kal emomeia EviAKou.
Kparrjote T ouokevq kat 1o kahwdio
TG HakpLd amo Ta maudid kdtw Twv 8
€TV Kal QUAGETE TV 0€ OTEWR Kal
ao@alr TomoBeoia.
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@ MPOXOXH:  Mnv 10

kahomete

Kotd ™ Aetoupyia Oev mpémet va
unodiCetat n €€odog Tov aépa.
Beaiwbeite ot o avepotpac éxel
aoouvebel amd T mapox} pevatog
TPV QQUIPECETE TV TPOOTATEVTIKN
aomida. Xpnoiomo|ote To mpoiov o
KAEL0TOU YPOUG Kall 01 O€ EWTEpIKOUG
XWpoug. Amogelyete va ypnolpomoleite
T0 Tpoiov O uypd pépn, Omwe T
umdvio. fpootatevote T0  mpoiov
and v dueon nhaky aktoBohia,
Uypaoia, uypd, aépia, aTpodc, elghekta
dlahurika. Tloté i yovete uypd endvw
otV ouokeun. AV yuBei uypo péoa
0T0 pnydvnua, amevepyomouote T
OUOKELN Kl aQaipéote 1o fuapa.

Mnv 1o Pubilete oto vepd. Kiviuvog
nhektpomAnéiac! Mnv o xpnatomoteite
kovid o¢ éva avoiyto mapdBupo
yia va anogevyBel 0  kivduvog
Bpayukukhwpatog Aoyw PpoxAc 1
evotdMadng.

Mnv evepyomoteite To pnyavnpa ywpic
TV IPOOTATEVTIKO K)\m[g< [lpw a6
TV daipeon Tou MPOOTATEVTIKOU
khwBou, amoouvdéate T ouaKeur amd
10 NAEKTPIKG diKkTuo. MpoywpnoTe pie
ToV KaBapiopo povo petd my apaipeon
TV TIPOOTATEUTIKWY  KAOUBLwv.



BeBawBeite 611 Oev umdpyou Koppdria
UQAOYA TIOV PMOPEL Ve MAGTOUV 0TIC
(PTEPWTEC,

Mo amd  ypon, ePaiwbeite ot o0
TIPOOTATEVTIKOC KAwBOC TNG OUOKEUN(
elva kahd kheloToc.

Mnv kahOmrtee ) ouokeur otav €ival
o¢ herovpyia. Otav n ouokeur eival
0¢ Aettoupyia, v €lodyete moté Ta
Odktuda iy avtikeipeva otov KAwpo
npootaoiac.Kivbuvog tpavpatiopioy!

HR- SIGURNOSNE NAPOMENE

&OPREZ!

Oprez! Prije koriStenja procitati pazljivo
uputstva.

Procitati sve sigurnosne napomene |
uputstva.

Nepostivanje ~ postojecih  siqurno-
snih napomena i uputstava bi moglo
prouzrokovati strujni udar, pozar i/il
teske ozlijede. Oprez! Kada se koriste
elektricni uredaji, treba uvijek obratiti
paznju na normalne sigurnosne mjere
opreza kako bi se izbjegao rizik od na-
stajanja pozara, strujnih udara, osobnih
ozlijeda i ostecenja materijala. Uredaj
je namijenjen iskljucivo za kuénu upo-
rabu za funkcije koje su naznacene u
prirucniku. Nije prikladan za profesio-
nalno koristenje. Ne koristiti uredaj u

neprimjerene svrhe. Bilo koje neprimje-
reno koristenje je opasno i izlaze kori-
snika opasnostima elektricne naravi i
ozljedama osoba. Kada se odludi baciti u
otpad ovaj uredaj, preporudijivo je pre-
rezati Zicu. Prije spajanja uredaja u stru-
ju prekontrolirati da li naznaceni napon
u tehnickim podacima odgovara napo-
nu lokalne mreZe te se ne preporucuje
koriStenje uticnica i produznih ka-
blova koje ne odgovaraju kao Sto je
naznaceno u tehnickim podacima. Ne
koristiti uredaj ukoliko su Zica, utikac
ili neki dijelovi uredaja osteceni. Osiqu-
rajte da je kabel za napajanje strujom
na idealnoj udaljenosti od uredaja te da
ne dode u izravan dodir sa zagrijanim
dijelovima uredaja ili pritsnut na rubo-
vima ili ostrim kutevima. Ne iskljuivati
uredaj vukuci Zicu. Nakon koristenja
uredaja, iskljuciti iz struje  pricekati da
se ohladi prije pospremanja i ciscenja.
Ne koristiti uredaj u blizini osoba i
Zivotinja. Svi popravci, kao i zamjena
Zice (eventualno), trebaju biti izvrseni
iskljucivo od strane iskusnog tehnickog
osoblja, kako bi se izbjegle opasnosti,
Ne omatati Zicu oko ruke kada je uredaj
ukljucen u struju. U slucaju nevremena
iskljuciti uredaj iz struje. Prije koristenja
uredaja izravnati Zicu. Ne premjestati
uredaj putem elektricne Zice. Ne koristi-
ti Zice za napajanje strujom kao drske.
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Ne vudi Zicu za napajanje strujom oko
ostrih kuteva te ne naslanjati na za-
grijane povrsine. Sacuvati prirucnik
uputama na sigurnom mjestu zajedno
sa sigurnosnim napomenama, tijekom
koriStenja uredaja, u svrhu konzulti-
ranja. U slucaju darivanja proizvoda dru-
gim osobama treba predatii cjelokupnu
dokumentaciju. U slucaju da se odlucite
darovati uredaj nekoj drugoj osobi sva-
kako izrucite cjelokupnu dokumenta-
ciju. Ako u sigurnosnim napomenama
ili uputama naidete na tesko shvatljive
dijelove ili se nadete u nedoumici, prije
samog koristenja uredaja kontaktirajte
proizvodaca na naznacenu adresu.

Oprez! Povremeno prekontrolirati ispra-
van polozaj vijaka, stanje trosnosti
uredaja te provjerite ispravno funkcio-
niranje. KoriStenje pribora koji nije
prilozen od strane proizvodaca ili ne-
primjereni pribor moze uzrokovati
nastajanje pozara, strujnog udara il
ozlijeda. Uvijek iskljuciti uredaj iz struje
ukoliko je bez nadzora i prije mon-
tiranja, odmontirati ga i odistiti. Ne
ostavljati uredaj izloZen atmosferskim
utjecajima (sunce, kisa, itd.) Ne koristi-
ti uredaj na otvorenom prostoru. Kada
je uredaj ukljucen u struju ne ostavlja-
ti bez nadzora. U slucaju ostecenja
elektricne Zice istu treba popraviti od
strane strucnog tehnickog osoblja ili u
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ovlastenom centru za popravke kako
bi se izbjegle eventualne opasnosti. Ne
koristiti uredaj mokrim ili vlaznim ruka-
mainogama.

&0PREZ!

Opasnost od qusen;a. Dijelove ambalaze
treba drzati izvan dohvata djece, jer
predstavljaju potendijalnu opasnost.
Plastichu vrecicu drzati izvan dohvata
djece. Nije igracka.

Osiqurati da tijekom koristenja uredaja
djeca na stupe u izravan dodir s istim,

Ovaj uredaj moqu koristiti djeca u dobi
iznad 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnm sposob-
nostima ili osobe bez iskustva ili znanja
ukoliko su pod nadzorom ili ukoliko su
primile upute za koriStenje uredaja te
ukoliko su shvatile opasnosti do kojih
moze dodi tijekom koristenja. Djeci nije
dopusteno igranje uredajem. CiScenje
i odrZavanje ne smije biti izvreno od
strane djece ako su u dobi ispod 8 godi-
naibez nadzora.

Uredaj iZicu za napajanje strujom drzati
szan dohvata djece u dobi ispod 8 go-

ina.

@ OPREZ: Ne pokrivati



Tijekom funkcioniranja ne smije biti
zacepljen zracni otvor.

Osiqurati da je ventilator iskopcan iz
struje prije uklanjanja zastitne reetke.
Koristiti proizvod u zatvorenim pro-
storijama, ne na otvorenom prosto-
U, |zbjegavajte koristenje uredaja u
vlaznim prostorijama kao Sto je kupa-
ona. Zastitite proizvod od direktnog &
suncevog svjetla, vlage, tekucina, plina,
para, zapaljivih razrjedivaca. Ne sipa-
ti tekucine na uredaj. Ukoliko dode do
prodiranja tekucine u uredaj, prekinuti
napajanje strujom i izvaditi iz utikaca.
Ne umakati uredaj u vodu tijekom
Giscenja. Opasnost od elektricnog
udaral Ne koristiti u blizini otvorenog
prozora kako bi se izbjegla opasnost
od kratkog spoja od kisnice ili kapanja
Vode.

Ne ukljucivati uredaj bez zastitnog ka-
veza. Prije uklanjanja zastitnog kaveza,
iskljuciti uredaj iz struje. Nastaviti sa
(iscenjem nakon uklanjanja zastitnih
reSetki. Osiqurati nepostojanje platne-
nih dijelova koji bi se mogli uplesti u
propelere.

Prije koristenja, osiqurati da je zastitni
kavez uredaja dobro zatvoren.

Ne zatvarati uredaj kada je ukljucen.
Kada je uredaj ukljucen, ne umetati pr-
ste ili predemete u zastitni kavez. Opa-
snost od zadobivanja ozljeda!

¢

Il S|mPoIo | cassonetto b rrato |nd|ca che il prodotto ¢ soggetto alla
raccolty differenziata. Per e sue caratterlstlc{ﬁe tecniche i|” prodotto,
se sr,natbo |mpropnamente puo . |r|vela si_dannoso per la salute e
er |'ambiente. P rque?t motivo, il prodotto non deve essere s
Fto insieme ai rifiuti’ soli %urbam L'utente dovra pertanto con
apparec |atHra giunta a fine vita agli idonei centn i raccolta d
renzigta dei rifiuti eettronlﬁl ed elettrotecnici, oppure I'ICOHS% narag
rivenditore aI momento, del gcqumo di una nuova apparecchiatura di
tipo equlva ente, in rag| |oneI i-uno ad uno o conferirla gratuname
in caso di prodotto di piccolissime dimensioni,
mscono qu Sﬁ servizio, ['adeguata raccolta’
ﬁ'l:esswo apparecchmtrra ismessa a r\uclag
e allo smaltimento ambientalmente compatibile cor r|
possib! | ett| ne atlw suIIa sajuteesu am |enﬁ avorisce il reim-
plego e/ o r|a} er|a| | cui e compolgta apparecdH [ura Lo

r 550 i iegozi che for-
erenzmﬁa per I'awio
tratéamento

LIIS(E ad evitare

smaltimento abusivo rodotto comporta ['applicazione delle san-
zioni previste de a norma iva vigente.

E-El s&mbolo del contenedor de basu atachado con un aspa indica que
el producto estaﬁujetoarecogl flse ectlva Debid 03 f,”é caracteristi-
ca tecnicas, si e pro?uct? Se e mma efo[)ma indebida, puede re-
su tgr perJudlu I'para la salud'y el medio ambiente. Por esta razon, |
ucto no debe eliminarse junto con los residuos solidos urhanos. E|
Ho por&)tan}o dﬁbera depos ar el aparato, cuando este lleque al
e'su vida util, en Jos centros erecogldaselecnva de residuos de
Pgratog e (fCII'ICOS electronicos correspondientes, o bien entregarlo
al distribui orctran 0 COMpre Un nuevo aparato 5|m|ar arazon dé uno
por uno, o dejarlo gratuitamente, en caso de productos muy pequeno
en las tiendas que proporcionen efte servicio. [a adecuada recogida
seltfctlva para realizar el rec|c|a]e de apa[ato 3n esyso, su tratamiénto
mmacmP de forma compatib econﬁ |g amFlente contribuye a
?wtar poT|b es efectos ne?atlvos sobr sau y el medio ambiente y
avorece a reutlllzaclony o reciclaje de lo méi Fnale e los qu esE
‘n puesto el aparato. La eliminacion ilegal del producto conlleva
icacion de las sanciones previstas en la'normativa vigente.

- 0 s mbol? do contentor de lixo barrado indica que o produto é
su1e|toa[ec ha di erencAada DeV|d0 as caracteristicas tecnicas, 0 pyo-
uto se eliminado indevidamente, pode se tornar, perigoso para a satide
¢ meio ambiente. Por est% razao o produto nao deve ser eliminado
junto com o lixo solido urbano. O usuario devera portanto entre ar o
equi amerlto sem malf utilizacdo nos centros de re(i a espec
para lixo eletronico e eletrotecnico, ou entao entrega-lo ao reven T
no momento fa aquisicao de um novo eqtflpamento de tipo equiva eg
te, na proporcao de ym a um ou entrega-lo ngtunamente em caso de
produtos de dlmens es muﬁo pequenias, nas lojas que oferecem esfe
Servico. Arecolha? erenqa a adequada para a entrega emsTgwda o
equam%nto inut |sze a reciclagem, o tratamento, e q eliminacao
ambiental compativel contribui a evnagaP e possiveis efeitos nega-
tivos para a sau e e 0 meio ambiente € favorece a reutilizacao e/ou a
reuclagem dos, materigis com 0s quais € compoFt 0 equipamento.
A eliminacdo abusiva_do produto comporta a aplicagao das sangoes
previstas pela normativa vigente.

GR- To akup@pévo aOUBONO,kEOOL KTTOPPLUKATWY LTTODELKVOEL OTL
TO TIPOLOV UTIQKELTAL G QVOKOKAWO. [ TX TEXVLKO( X(Xp[XKTnplOTlKO(
TOU,, TO TIPOLOV, €QV 06V TTIOPPLPBEL |JJ VO EvoL
EMk{vOUY0 Eyux Thy LYeta peC ko T0 TeptBAANOV. Tl TO Y0 QUTO,
TO 11 OLOV £V TIDETIEL V0L OTOPPLTTTETOL [OTL IE, TOX OTEPEX OXOTAKD
ANTa. Koo gQvémeld, 1 xpnotng Bg TI[JETIEI. VO PETHQEPEL
g v OUOKEL 0 TEAOC TNC AELTOUPYLKAC LWNC TG GF KATOAANAX
ktpo POTIOUHEY KEV fcx OMOYNG YL n)\s;ﬂpovwzg OUOKEVEC KOk
NAEKTPO- TiXVlKOK OTOBANTA, 1) VX THY €TLOTPEVEL OTOY MLAVOTIWANTN
KUTG TNV agopu HLOC VEKC UOKELNG LGODOVAHQU TUTIOU,,
OTIOOWQEL DWPEAY, T TIEPLTTTLAT, TIOAU HIPKWY
(xmo'rr]u;xro( rrou TOPEKOLY QUTH TNV gn pealo. H KaTGMnAn
EXWPLOTN, TUMOYN YL nwersmna TPOW (rrnv QVOKUK, u;&n
grecepyaoion kat TepBOMOVTIKK OU (xTn uxO Ur}\ LB
0TV OTOQUYR QPYNTLKWV ETLTITWOEWV YLo TO T[Epl AoV KaL TV
Uyela kat, mpowbel TV TTavapna TS\ nan H KOL GVOKUKAWGT
TWV UALK(V TI0U GTaPTLLOUY TOV ESOTIALGHO. [opavoun amoppupn
0U TTPOLQVTOG GTTO TOV [ lOKTr] , GUVETTIGYETL TNV, EQKPHOYY TWV
LOLKNTLKWY KUPLTEWY TIOU npo ETTOVTL GTTO TO VOO.

HR- Oznaka prgknzene kaﬂte za otpad oznaca%a da je proizvod na-
[P E{en ZE 0jeno pd upljanje ?tp da 0g svpjih tehnickih
aral enfn a, H projvo no odloZen,”moze biti opasan
ZaZI’aVJEIO is. gK proizvod nesmlgbto nzi-
jedno ot adom ogsm treb. z1|ozm r]e un cional
n|| e aJ u 51( re eni ent r za odvojeno prikupljanje ele trons g i
elektroteh n|§J 0g otpada, 1 predati p rodivacu u renut H ﬂe no-
vog proizvoda togw] i predati bez placanja dodatnih tros|
suca ﬁrmzvo a Mali dlminzqa u centn? OJI nu de ovaj IIE usu—
ekvatno odvojeno prikupljanje otpada z g no rTq liraj Je
acemh uredaja, za tretiranje i odlaganje y skladu ? isem
prmo ||zg egavanju neg atlvno ?(t ecajana z ra lje i okolis te pomaze
nakna no onstenJe | || recikiranje materijala od kojeg ie sastoji
re EIR mjereno , odlaganje grolzvo a stvara kompli
sankcije pre VI ene vazecim odredbama

Vo TV

e praw

acije te
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Denominazione Ventilatore
Modello YF-DE1601

Simbolo Valore Unita
P'ort.ata massima F 37.98 m3/min
d’aria
Potenza.assorblta p M w
del ventilatore
Valori di esercizio Sv 0,93 (m3/min)/W
Fonsumo elettrico Pss 038 w
in modo «attesa»
Fonsumo elettrico Poff / w
in modo «spento»
Livello di potenza
sonora del Lwa 53,7 dB(A)
ventilatore
Velocita massima
dell’aria ¢ 319 m/sec
Con§umo elettrico Q 1348 KWh/a
stagionale
Norme di misura
per il valore di IEC 60879:2019
esercizio
Referente per
ulteriori Piero Bello
informazioni

Q Importato e fabbricato da:
GENERAL TRADE SPA
Via G. Cassano - Km 2,2
74015 Martina Franca (TA) ITALY
™ customer@generaltrade.it
www.generaltrade.it
Prodotto di provenienza Extra-UE

MATERIALI:
Corpo: polipropilene
Griglia: metallo

L'etichetta fa parte integrante del prodotto,
leggere e conservare per futuri riferimenti.
Graphic design is exclusive property of General Trade spa
Forma e colore possono variare rispetto all'illustrazione.

q3[E

Art. 586002
Modello: YF-DE1601
220-240V ~ 50/60Hz - 45W




